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for study in 2016

vir studie in 2016
AANSOEKVORM



 

 

PLEASE TAKE NOTE NEEM ASSEBLIEF KENNIS 

ADMISSION is subject to the condition that you comply 
with the admission requirements and that you submitted 
the required documents as proof. Required supporting 
documents must be sent by registered mail or courier to 
the address indicated on the next page. 

TOELATING sal daarvan afhang of u aan die 
toelatingsvereistes voldoen en of u die vereiste dokumente 
as bewys ingedien het. Die vereiste stawende dokumente 
moet per geregistreerde pos of koerier gestuur word na die 
adres aangedui op die volgende bladsy. 

You will only be recognised as a registered student if you 
REGISTERED during the registration period in January 
according to the specified schedule. Supporting 
documents not submitted in time could prevent an 
applicant from registering as well as from being placed in 
a residence (where applicable). 

U sal slegs as ‘n geregistreerde student erken word indien u 
tydens die registrasietydperk in Januarie GEREGISTREER het 
volgens die skedule. Stawende dokumente wat nie betyds 
ingedien word nie, kan registrasie asook koshuisplasing 
(waar van toepassing) van ‘n aansoeker verhinder. 

Incomplete application forms will delay the processing of 
your application and will affect / delay your admission to 
selection programmes, as well as placement in a 
residence (where applicable). 

Onvolledige aansoekvorms sal die verwerking van die 
aansoek vertraag en ook die aansoeker se toelating tot 
keuringsprogramme vertraag/verhoed. Dit geld ook vir 
sy/haar plasing in ‘n koshuis (waar van toepassing). 

You may apply online, for which you will need a valid 
email address and your South African identity number, or 
passport number if you are an international applicant. If 
you are unable to apply online, you may submit a hard 
copy application which must be sent by registered mail or 
courier to the address indicated on the next page. 

U kan aanlyn aansoek doen. Hiervoor word ‘n geldige e-
posadres en u Suid-Afrikaanse identiteitsnommer benodig, 
of u paspoortnommer indien u ‘n internasionale aansoeker 
is. Indien u nie aanlyn kan aansoek doen nie, kan u ‘n 
drukstuk van u aansoek per geregistreerde pos of koerier 
stuur aan die adres soos aangedui op die volgende bladsy. 

No cash or postal orders will be accepted with 
applications received by post or delivered personally. 
(Insufficient postal fees will not be paid by the UFS). 

Geen kontant of posorders sal aanvaar word saam met 
aansoeke wat per pos ontvang word of persoonlik ingedien 
word nie. (Onvoldoende posgeld sal nie deur die UV betaal 
word nie). 

CLOSING DATE FOR APPLICATIONS SLUITINGSDATUM VIR AANSOEKE 

Selection Programmes 
 
Social Work | Quantity Surveying |  
Construction Management | Nursing: 
Friday 29 July 2015 
 
Geology | Forensic Sciences: 
Thursday 29 September 2015 
 
All Other Selection Programmes: 
Friday 29 May 2015 
 

Keurings-Programme 
 
Maatskaplike Werk | Bourekenkunde |  
Konstruksiebestuur | Verpleegkunde: 
Vrydag 29 Julie 2015 
 
Geologie | Forensiese Wetenskappe: 
Dondergdag 29 September 2015 
 
Alle Ander Keuringsprogramme: 
Vrydag 29 Mei 2015 
 

All Other Programmes, Excluding Postgraduate Studies 
Friday 30 September 2015  
 

Alle Ander Programme, Uitsluitend Nagraadse Studies 
Vrydag 30 September 2015 

For Postgraduate Closing Dates 
Consult the university website | www.ufs.ac.za  

Vir Nagraadse Sluitingsdatums 
Kyk op die universiteit se webblad | www.ufs.ac.za 

 

* Note that closing dates can vary and should be confirmed on the UFS website. 

* Let daarop dat sluitingsdatums kan verskil.  Kyk op die UV webblad vir meer besonderhede. 

Thank you for your application to the University of the Free State. We look forward to welcoming 

you as a registered student 

Dankie vir u aansoek om toelating tot die Universiteit van die Vrystaat. Ons sien uit daarna om u as 

‘n geregistreerde student te verwelkom 



APPLICATION FEE (not refundable) AANSOEKGELDE (nie terugbetaalbaar nie) 

SA Citizens                                                             R235,00 
International Applicants                                     R500,00 

SA Burgers                                                          R235,00 
Internasionale Aansoekers                              R500,00 

Method of payment Metode van betaling 

Bloemfontein Campus - Thakaneng Bridge 
(08:30 - 15:00), or 

Bloemfontein Kampus - Thakanengbrug  
(08:30 - 15:00), of 

Qwaqwa Campus - Administration Building 
(08:00 - 15:00), or 

Qwaqwa-kampus - Administrasiegebou  
(08:00 - 15:00), of 

Bank deposit and internet payment at ABSA, 
 account number 1570 850 071, branch code 630 734.  
Please provide the applicant’s identity or passport 
number as reference. 

Bankdeposito en internetbetaling by ABSA, rekeningnommer 
1570 850 071, takkode 630 734.  
Voorsien asseblief die aansoeker se identiteits- of 
paspoortnommer as verwysing. 

SWIFT code for international payments: 
ABSAZAJJ 

SWIFT-kode vir internasionale inbetalings: 
ABSAZAJJ 

 

SEND COMPLETED APPLICATIONS TO: STUUR VOLTOOIDE AANSOEKE AAN: 

BLOEMFONTEIN MAIN CAMPUS BLOEMFONTEIN HOOFKAMPUS 

The Information Centre 
University of the Free State 
Nelson Mandela Road 
Thakaneng Bridge 
 
OR 
 
The Information Centre 
PO Box 339 
BLOEMFONTEIN 
9300 
 
Telephone: 051 401 9296 / 3000 

Inligtingskantoor 
Universiteit van die Vrystaat 
Nelson Mandelaweg 
Thakaneng-brug 
 
OF 
 
Inligtingskantoor 
Posbus 339 
BLOEMFONTEIN 
9300 
 
Telefoon: 051 401 9296 / 3000 

QWAQWA CAMPUS QWAQWA KAMPUS 

Applications and Admissions: QwaQwa 
University of the Free State 
Kestell Road 
Private Bag X13 
PHUTHADITJHABA 
9866 
 
Telephone: 058 718 5011 / 5012 / 5022 

Aansoeke en Toelatings: QwaQwa 
Universiteit van die Vrystaat 
Kestellweg 
Privaatsak X13 
PHUTHADITJHABA 
9866 
 
Telefoon: 058 718 5011 / 5012 / 5022 

SOUTH CAMPUS SUID-KAMPUS 

Applications and admissions: South Campus 
University of Free State  
Old Vista Campus 
Church Street 
PO Box 339 
BLOEMFONTEIN 
9300 
 
Telephone: 051 505 1342 / 1378 

Aansoeke en Toelatings: Suid-Kampus 
Universiteit van die Vrystaat 
Ou Vista Kampus 
Kerkstraat 
Posbus 339 
BLOEMFONTEIN 
9300 
 
Telefoon: 051 505 1342 / 1378 

 



Title:
Titel:

ID number if South African:
ID-nommer indien Suid-Afrikaner:

First names:
Voorname:
Surname:
Van:

Marital Status:
Huwelikstatus:

STUDENT NUMBER
STUDENTENOMMER

(If you are already in possession of a student number of the University of the Free State)
(Indien u reeds oor 'n studentenommer van die Universiteit van die Vrystaat beskik)

1

First /
Eerste Semester

Second /
Tweede Semester

English Afrikaans
Choice of language for communication (Please complete in selected language):
Taalkeuse vir kommunikasie (Voltooi in gekose taal asb):

Single/Ongetroud

Application for Admission / Aansoek om Toelating : 2016

(This information is requested for debt collection purposes) / (Hierdie inligting word versoek vir skuldinvorderingsdoeleindes)

Married/GetroudMarried/Getroud
(Out of community of property
 Buite gemeenskap van goedere)

(In community of property 
 Binne gemeenskap van goedere)

Telephone numbers:
Telefoonnommers:

Cellphone number:
Selfoonnommer:
Email address:
E-posadres:

(Home/Huis)

(Work/Werk)

Residential address:
(No postal address must be indicated
here)

Woonadres:
(Geen posadres moet hier aangedui
word nie) Postal code:

Poskode:

Postal code:
Poskode:

Postal address: (if different

from residential address)

Posadres: (indien verskil van
woonadres)

EXAMPLE:  +27(51) 401 9864

VOORBEELD: +27(51) 401 9864

If married in community of property, complete section 1.1 / Indien binne gemeenskap van goedere getroud, voltooi  afdeling 1.1

1.1 DETAILS OF SPOUSE / BESONDERHEDE VAN EGGENOOT

Gender:
Geslag:

Date of Birth:
Geboortedatum:

 D        D                M        M                  Y      Y        Y        Y

- -
 D        D                M        M                   J      J        J         J

Male/Manlik

Female/Vroulik

1. DETAILS OF APPLICANT
    BESONDERHEDE VAN AANSOEKER 

Title:
Titel:

ID number if South African:
ID-nommer indien Suid-Afrikaner:

First names:
Voorname:
Surname:
Van:

2.1 ETHNICITY/ETNISITEIT:

2. ADDITIONAL INFORMATION TO BE REPORTED TO THE NATIONAL DEPARTMENT OF HIGHER EDUCATION
    AND TRAINING / BYKOMENDE INLIGTING OM AAN DIE NASIONALE DEPARTEMENT VAN HOËR
    ONDERWYS EN OPLEIDING TE RAPPORTEER

African:
Swart:

Asian:
Asiaat:

Coloured:
Kleurling:

White:
Wit:

Other:
Ander:

(Complete in block letters and in black ink / Voltooi in drukskrif en in swart ink)

18651



NB: Acknowledgement of receipt and other communication will be sent to the above email address.
     : Ontvangserkenning en ander kommunikasie sal na bogenoemde e-posadres gestuur word.

Telephone numbers:
Telefoonnommers:

(Home)/(Huis)

(Work)/(Werk)

Cellphone number:
Selfoonnommer:

 NB: SMS messages will be sent to this number
      : SMS-boodskappe sal na hierdie nommer
        gestuur word

Email address:
E-posadres:

3.  CONTACT DETAILS / KONTAKBESONDERHEDE 

Country:

Citizenship:

ID number: (if applicable)

Passport number:

 D        D                M        M                  Y      Y        Y        Y

- -
 D        D                M        M                  Y      Y        Y        Y

- -Passport issue date:
Passport
expiry date:

3.2  DETAILS OF CITIZENSHIP (INTERNATIONAL APPLICANTS ONLY)

Prefer communication via:
Verkies kommunikasie deur: Email/E-pos Post/Pos

3.1 DETAILS OF APPLICANT / BESONDERHEDE VAN AANSOEKER

Postal address: (if different

from residential address)

Posadres: (indien verskil van
woonadres)

Postal code:
Poskode:

Residential address:
(No postal address must be indicated
here)

Woonadres:
(Geen posadres moet hier aangedui
word nie)

Postal code:
Poskode:

EXAMPLE:  +27(51) 401 9864

Place of issue:

VOORBEELD: +27(51) 401 9864

Home language:
Huistaal:

Afrikaans

English
Engels

isiNdebele
Ndebele

isiXhosa
Xhosa

isiZulu
Zulu

Sesotho
Suid-Sotho

Sesotho sa
Leboa
Noord-Sotho

Setswana
Tswana

siSwati
Swati

Tshivenda
Venda

Xitsonga
Tsonga

Other
Ander

Choice of language for tuition:
Taalkeuse vir onderrig:

Afrikaans

English
Engels

2.2 LANGUAGES (Mark with an X where applicable)
      TALE (Merk met 'n X waar van toepassing)

Bloemfontein

Qwaqwa

2.3 CAMPUS (Indicate choice with an X)
       KAMPUS (Dui keuse met 'n X aan)

South
Suid

2
18651



Initials:
Voorletters:

Surname:
Van:
Relationship:
Verwantskap:

Title:
Titel:

Email address:
E-posadres:

Telephone numbers:
Telefoonnommers:

 (Home/Huis)

(Work/Werk)

Cellphone number:
Selfoonnommer:

ID number:
ID-nommer:

3.3 DETAILS OF PARENT/GUARDIAN/OTHER RESPONSIBLE PERSON SUCH AS NEXT OF KIN (IN CASE OF AN
      EMERGENCY):
      KONTAKBESONDERHEDE VAN OUER/VOOG/ANDER VERANTWOORDELIKE PERSOON SOOS NAASBESTAANDE (IN
      GEVAL VAN NOOD):

3

Postal code:
Poskode:

Residential address:
(No postal address must be indicated
here)

Woonadres:
(Geen posadres moet hier aangedui
word nie)

Postal code:
Poskode:

Postal address: (if different
from residential address)
(Where mail must be delivered)

Posadres: (indien verskil van
woonadres)
(Waar pos afgelewer moet word)

EXAMPLE:  +27(51) 401 9864
VOORBEELD: +27(51) 401 9864

Advanced/
Postgraduate

Certificate/Diploma
Gevorderde/
Nagraadse
Sertifikaat/
Diploma

Level of study:
(Indicate choice of
application with an X)

Vlak van studie:
(Dui keuse van aansoek
 met 'n X aan)

Honours
Degree

Honneurs
Graad

Master's
Degree
Magister
Graad

Doctoral
Degree

Doktorale
Graad

Undergraduate
Degree/Diploma
Voorgraads
Graad/Diploma

4.1

First choice:
Eerste keuse:
Second choice:
Tweede keuse:

DEPARTMENT
DEPARTEMENT

4.2  QUALIFICATION FOR WHICH APPLICATION IS BEING MADE
        KWALIFIKASIE WAARVOOR AANSOEK GEDOEN WORD

First choice:
Eerste keuse:

Second choice:
Tweede keuse:

If applicable, remember to attach the selection form / Indien van toepassing, onthou om die keuringsvorm aan te heg

4.3 POSTGRADUATE ONLY / SLEGS NAGRAADS
)

Research
Navorsing

Structured
Gestruktureerd

For a research degree, the curriculum requires that you submit a dissertation/thesis.
For a structured degree, the curriculum requires that you attend module classes and submit a mini-dissertation.
If you are uncertain about the curriculum requirements, please contact your particular department.
Vir 'n navorsingsgraad vereis die kurrikulum dat u 'n verhandeling/proefskrif indien.
Vir 'n gestruktureerde graad vereis die kurrikulum dat u module klasse bywoon en 'n skripsie indien. As u onseker
is wat die kurrikulumvereistes is, kontak asseblief u spesifieke departement.

RESEARCH OR STRUCTURED DEGREE (Indicate choice with an X)
NAVORSINGS- OF GESTRUKTUREERDE GRAAD (Dui keuse met 'n X aan)

Full-time
Voltyds

Part-time
Deeltyds

4.4 TYPE OF STUDY
       AARD VAN STUDIE

4.  ACADEMIC DETAILS / AKADEMIESE BESONDERHEDE:

18651



Post-school College
Naskoolse Kollege

Learner
Leerder

University of Technology (Technikon)
Universiteit vir Tegnologie (Technikon)

University
Universiteit

Working (employed)
Werk (in diens)

Unemployed
Werkloos

5. WHAT DID YOU DO IN 2015? (Indicate choice with an X)
       WAT HET U IN 2015 GEDOEN? (Dui keuse met 'n X aan)

4

Other
Ander

Gap year
Gapingsjaar Specify if other / Spesifiseer indien ander

Prerequisites/Voorvereistes (with regard to NSFAS loans / ten opsigte van NSFAS-lenings)
For RSA citizens only / Slegs vir RSA-burgers
For the first undergraduate qualification only / Slegs vir die eerste voorgraadse kwalifikasie
Only for students whose gross family income does not exceed R120 000,00 per annum.

      Slegs vir studente wie se bruto gesinsinkomste nie R120 000,00 per jaar oorskry nie.
Tick the box if you meet the above-mentioned prerequisites and want to apply for financial aid via the University of
the Free State / Merk die blokkie indien u aan bogenoemde voorvereistes voldoen en via die Universiteit van die
Vrystaat om finansiële hulp wil aansoek doen.

6.   DO YOU NEED FINANCIAL AID? (Only for RSA citizens. Information not used for admission / selection.):
      BENODIG U FINANSIËLE HULP? (Slegs vir RSA-burgers. Inligting word nie vir keuring / toelating gebruik
      nie.):

Yes/Ja

Applicants who wrote the National Senior Certificate examination must provide a certified copy of the
certificate obtained, and do not need to complete Section 10.
Aansoekers wat die Nasionale Senior Sertifikaateksamen afgelê het, moet 'n
gesertifiseerde afskrif van die sertifikaat verwerf, aanheg en hoef nie afdeling 10 te voltooi nie.

Name of school:
Naam van skool:
Address of school:
Adres van skool:

Telephone number of school / Telefoonnommer van skool:

Postal code:
Poskode:
Matric year:
Matriekjaar:

8.   DETAILS OF CURRENT / LAST SCHOOL ATTENDED
      BESONDERHEDE VAN HUIDIGE / LAASTE SKOOL BYGEWOON

City/Town:
Dorp/Stad:

Grade 12 Examination Number/Graad 12 Eksamennommer:

Yes/JaNo/Nee
If yes, complete selection information below
Indien ja, voltooi keuringsinligting hieronder

Do you require housing on campus?
Verlang u behuising op kampus?

7.  CAMPUS RESIDENCE PLACEMENT / KAMPUS BEHUISINGSPLAASING

Highest achievement:
Hoogste prestasie:

School Level
Skoolvlak

Provincial
Provinsiaal

National
Nasionaal

International
Internasionaal

Leadership/Leierskap

Culture/Kultuur

Sport

18651



5

GRADE 11 MARKS MUST BE FILLED IN, AND THE REPORT MUST BE ATTACHED (UNDERGRADUATE ONLY).
GRAAD 11-PUNTE MOET INGEVUL EN RAPPORT AANGEHEG WORD (SLEGS V OORGRAADS).

Grade 12 year:
Graad 12-jaar:

School subject:
Skoolvak:

Grade 11 (Nov):
Graad 11 (Nov):

Grade 12 (March/Jun):
Graad 12 (Maart/Jun):

9.    SCHOOL SUBJECTS (for languages, please state whether 1st, 2nd or 3rd language) / Current Grade 12 learner
        SKOOLVAKKE (by tale, dui asb aan 1ste, 2de of 3de taal) / Huidige graad 12-leerder

Yes/Ja No/Nee

If so, where?
Indien wel, waar?

DEGREE/DIPLOMA
GRAAD/DIPLOMA

STUDENT NUMBER
STUDENTENOMMER

YEAR OF REGISTRATION
JAAR GEREGISTREER

TO/TOTFROM/VAN

NAME OF UNIVERSITY / UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (TECHNIKON) / COLLEGE / OTHER INSTITUTION
NAAM VAN UNIVERSITEIT / UNIVERSITEIT VIR TEGNOLOGIE (TECHNIKON) / KOLLEGE / ANDER INSTELLING

10. IF YOU WERE REGISTERED AT ANY OTHER UNIVERSITY / TERTIARY INSTITUTION IN THE PAST,
      PLEASE SUPPLY THE FOLLOWING INFORMATION:
      INDIEN U VOORHEEN BY ENIGE ANDER UNIVERSITEIT / TERSIÊRE INSTELLING GEREGISTREER WAS,
     VERSKAF ASSEBLIEF DIE VOLGENDE INLIGTING:

HAVE YOU EVER BEEN PROHIBITED FROM CONTINUING WITH YOUR STUDIES
AT ANY UNIVERSITY / UNIVERSITY OF TECHNOLOGY (TECHNIKON) / COLLEGE?
IS U OOIT BELET OM MET U STUDIES VOORT TE GAAN BY ENIGE UNIVERSITEIT
 / UNIVERSITEIT VIR TEGNOLOGIE (TECHNIKON) / KOLLEGE?

11. SIMULTANEOUS REGISTRATION AT THIS AND / OR ANOTHER HIGHER EDUCATION INSTITUTION:
The permission of the dean/deans concerned is required for simultaneous registration for more than one qualification at the

       University of the Free State, or simultaneous registration at this University and another higher education institution.
      GELYKTYDIGE REGISTRASIE AAN HIERDIE EN / OF 'N ANDER HOËRONDERWYSINSTELLING:

Die toestemming van die betrokke dekaan/dekane word vereis vir gelyktydige registrasie vir meer as een kwalifikasie
       aan die Universiteit van die Vrystaat, of gelyktydige registrasie aan hierdie Universiteit en 'n ander hoëronderwys-
       instelling.

Actual percentage:
Werklike persentasie

Actual percentage:
Werklike persentasie:

18651
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Yes/JaNo/Nee

12.  Students with disabilities / special educational needs:
       Studente met gestremdhede / spesiale onderrigbehoeftes:

Visual impairment
Blind/swaksiende

Deaf/hearing
impairment
Doof/hardhorend

Mobility impairment
Mobiliteitsbeperking

Specific learning
difficulty
Spesifieke
leerprobleem

Not mentioned above: please
provide detail
Nie hierbo genoem: spesifiseer
asseblief

Disabled/Gestremd: (If yes,please complete below / Indien ja,voltooi asb onderstaande)

The Unit for Students with Disabilities provides
support services for students with disabilities.

Die Eenheid vir Studente met Gestremdhede bied
ondersteuningsdienste aan studente met
gestremdhede.

Would you like to make use of the support of the Unit for Students
with Disabilities?

Wil u graag van die ondersteuning van die Eenheid vir Studente met
Gestremdhede gebruik maak?

Yes/Ja

No/Nee

Please specify any assistance that would be needed / Spesifiseer asseblief enige ondersteuning wat u sou benodig

ONE (1) CERTIFIED COPY of each of the following documents must be attached, and two (2) in the event of selection
programmes (such copies become the property of the University of the Free State and will not be returned):
EEN (1) GESERTIFISEERDE AFSKRIF van elk van die volgende dokumente moet aangeheg wees en twee (2) in die
geval van keuringsprogramme (sodanige afskrifte word die eiendom van die Universiteit van die Vrystaat en sal nie
teruggestuur word nie):

Identity document/passport
(student/parent/third party)
Identiteitsdokument/paspoort(student/
ouer/derde party)

Original proof of payment of application fee
Oorspronklike bewys van betaling van die
aansoekgeld

Gr 11 final exam results (undergraduate only)
Gr 11 finale eksamenuitslae (slegs voorgraads)

School-leaving certificate
Skooleindsertifikaat

Academic record (including the Certificate of Conduct) with proof of the  request
from the previous University/University of Technology/Technikon if you were
previously registered at another institution.
Akademiese rekord (insluitende die Gedragsertifikaat) met bewys dat dit
aangevra is van die vorige Universiteit/Universiteit vir Tegnologie/Technikon
indien u voorheen aan 'n ander instelling studeer het.

13.

The selection form is attached if you are
applying for a qualification where selection
is a prerequisite (excluding Architecture
and Education).
Die keuringsvorm is aangeheg indien u vir
'n kwalifikasie aansoek doen waar keuring
'n voorvereiste is (uitgesluit Argitektuur en
Opvoedkunde).

Postgraduate applications must be accompanied by all certificates for
qualifications already obtained.
Nagraadse aansoeke moet vergesel word van alle sertifikate vir
kwalifikasies wat reeds verwerf is.

18651



7

I/Ek

Telephone numbers:
Telefoonnommers:

Cellphone number:
Selfoonnommer:
Email address:
E-posadres:

(Home/Huis)

(Work/Werk)

ID number:
ID-nommer:

Residential address:
(No postal address must be indicated
here)

Woonadres:
(Geen posadres moet hier aangedui
word nie) Postal code:

Poskode:

Postal code:
Poskode:

Postal address: (if different

from residential address)

Posadres: (indien verskil van
woonadres)

EXAMPLE:  0514019538
VOORBEELD: 0514019538

(initials, surname / voorletters, van)

van die student (die applikant bedoel in paragraaf 1, na registrasie), staan hiermee 'n kredietfasiliteit aan die student toe, teen welke fasiliteit die
Universiteit geregtig sal wees om enige bedrag wat deur die student aan die Universiteit verskuldig is of in die toekoms verskuldig mag wees (vir
dienste gelewer deur die Universiteit aan die student) namens die student teen sodanige fasiliteit ter betaling van sodanige uitstaande bedrag aan te
bied en te aanvaar ter volle betaling van sodanige bedrag betaalbaar deur die student aan die Universiteit, soos bedoel in artikel 4(5)(b) van die
Nasionale Kredietwet (34 van 2005). Ek onderneem hiermee om enige betaling wat aldus deur die Universiteit teen voormelde fasiliteit aangebied
word, ten volle te vereffen.

I hereby agree and confirm that the aforesaid facility, and the University's right to accept payment of any amounts due by the student to the University
against such facility, shall be an irrevocable facility against which the University shall be entitled to discharge such outstanding amounts. I furthermore
agree that any amounts drawn by the student against the aforesaid facility shall only be recoverable from the student, and not from the University.
Ek bevestig en kom hiermee ooreen dat die voormelde fasiliteit, en die Universiteit se reg om enige uitstaande bedrae wat deur die student aan die
Universiteit betaalbaar is, ter betaling teen voormelde fasiliteit aan te bied, 'n onherroeplike fasiliteit daarstel waarteen die Universiteit geregtig sal
wees om sodanige bedrae te verhaal. Ek bevestig verder dat enige bedrae wat deur die student teen die voormelde fasiliteit getrek is, slegs van die
student en nie van die Universiteit verhaalbaar is nie.
 

Signature of parent/guardian/other:
Handtekening van ouer/voog/ander:

Date/Datum:

 D        D                M        M                  Y      Y        Y        Y

- -
 D        D                M        M                 J   J   J   J

of the student (the applicant contemplated in paragraph 1, after registration) hereby grant a credit facility to the student, against which facility the
University shall be entitled to discharge any amount due by the student to the University or which may become due to the University in future (for
services rendered by the University to the student), and the University shall accordingly be entitled to accept payment of such amounts against the
aforesaid facility on behalf of the student as payment in full of such amount due by the student to the University, as contemplated in section 4(5)(b) of
the National Credit Act (34 of 2005). I furthermore hereby undertake to settle any payment which the University presents to be paid and discharged
against the aforesaid facility.

Relationship with student / Verhouding met student
parent/guardian/other / ouer/voog/ander

* Attach one (1) certified copy of identity document. / Heg een (1)
   gesertifiseerde afskrif van identiteitsdokument aan.

(insert full detailst)/(verskaf volle  besonderhede)

7

14. CREDIT FACILITY GRANTED BY PARENT/GUARDIAN OR OTHER THIRD PARTY (COMPULSORY)
KREDIETFASILITEIT TOEGESTAAN DEUR OUER/VOOG OF ANDER DERDE PARTY (VERPLIGTEND)

I hereby request to be exempt from the requirement of my parent/ guardian or other third party having to grant a credit facility to me
as contemplated in this section 14.
Ek versoek hiermee om vrygestel te word van die vereiste dat my ouer/voog of ander derde party ‘n kredietfasiliteit aan my toestaan
soos bedoel in hierdie afdeling 14.

Reason / Rede
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Please read this carefully before signing. / Lees hierdie asseblief aandagtig deur voor ondertekening.

I the applicant hereby:
Ek die aansoeker:

(a) declare that all information in this document is true and correct;
       verklaar dat al die inligting in hierdie dokument waar en korrek is;

(b) undertake to familiarise myself with all rules, policies and procedures of the University and/or any specific rules laid down by
       any department of the University, which may include, but will not be limited to, rules regarding off-campus travelling, laboratory rules or any
       safety rules, as well as any specific instructions and/or arrangements given by any department of the University. I furthermore agree to obey all
       the said rules, regulations and/or instructions;
       onderneem om my vertroud te maak met al die reëls, beleide en prosedures van die Universiteit en/of enige spesifieke reëls neergelê deur
       enige departement van die Universiteit, wat mag insluit, maar nie beperk is nie, tot reëls rakende vervoer buite die kampus, laboratoriumreëls of
       enige veiligheidsreëls asook enige spesifieke instruksies en/of reëlings wat deur enige departement van die Universiteit gegee/getref word. Ek
       onderneem verder om die bogenoemde reëls, regulasies en/of instruksies te gehoorsaam;

(c) undertake that for the duration of my years of study I commit myself to complying with all rules, policies and procedures laid down by the
       University Council or by any other authorised body or person, as well as further rules, policies and procedures the University Council or any
       other authorised body or person may promulgate from time to time, which rules and regulations shall form part of my agreement with the
       University;
       onderneem dat ek my vir die duur van my studiejare verbind tot die nakoming van alle reëls, beleide en prosedures neergelê deur die
       Universiteitsraad of deur enige ander gemagtigde liggaam of  persoon, asook verdere reëls, beleide en prosedures wat die Universiteitsraad of
       enige ander gemagtigde liggaam of persoon van tyd tot tyd mag promulgeer en welke reëls en regulasies deel van my ooreenkoms met die
       Universiteit sal vorm;

(d) accept responsibility for the prompt payment of all accounts as prescribed in the rules, policies and procedures, as well as any other
       amounts I owe the University;
       aanvaar verantwoordelikheid vir die spoedige betaling van alle rekenings soos voorgeskryf in die reëls, beleide en prosedures en enige ander
       bedrae wat ek aan die Universiteit verskuldig is;
 

(e) cede to the University all rights which I have or may have in terms of the facility granted by my parent/guardian/third party to me in terms of this
       application to settle amounts due by me to the University;
       sedeer aan die Universiteit alle regte waarop ek geregtig is of mag wees uit hoofde van die fasiliteit wat ingevolge hierdie aansoek deur my
       ouer/voog/derde party aan my verleen is om bedrae wat deur my  aan die Universiteit verskuldig is, te mag vereffen;

(f)    cede all rights for any payment due by the University to me where such amount will then be used to reduce my debt to the University;
       sedeer alle regte ten opsigte van enige betaling verskuldig aan my deur die Universiteit, waar sodanige bedrag dan gebruik sal word om my
       skuld aan die Universiteit te verminder;

(g) take note that any amounts not paid on the due date thereof shall bear interest at an interest rate of not more than 2% per month,
       capitalised in arrear, until date of payment, unless the National Credit Act 34 of 2005 prescribes a lower maximum interest rate from time to
       time, in which event such lower maximum allowable interest rate shall apply;
       neem kennis dat enige bedrae nie betaal op die vervaldatum daarvan nie, rentedraend is teen 'n rentekoers van nie meer nie as 2% per
       maand, terugwerkend gekapitaliseer tot op die datum van betaling, tensy die Nasionale Kredietwet, Wet 34 van 2005, van tyd tot tyd 'n laer
       maksimum rentekoers voorskryf, in welke geval sodanige laer maksimum toelaatbare rentekoers dan van toepassing sal wees;

(h)  undertake to pay all legal costs of the University, including attorney and client costs as well as collecting charges, if I should fail to meet
        any obligations with regard to payments;
        onderneem om alle regsonkoste van die Universiteit te betaal, insluitende prokureurs- en kliëntkoste, asook invorderingskoste, indien ek in
        gebreke sou bly om enige verpligtinge met betrekking tot betaling na te kom;

(i) declare that the agreement arising from the signing of this application shall, notwithstanding the place of signature, be deemed to have been
       concluded in Bloemfontein;
       verklaar dat die ooreenkoms voortspruitend uit die ondertekening van hierdie aansoek, ongeag die plek waar hierdie dokument onderteken is,
       geag sal word as synde te Bloemfontein gesluit te wees;

(j) grant permission to the University to disclose the details of my academic record and/or my conduct at the University to any sponsor or
       funder of my programme of study at the UFS, to enable such sponsor to determine the continuation of such sponsorship or funding.
       verleen toestemming aan die Universiteit om die besonderhede van my akademiese rekord en/of gedrag by die Universiteit aan enige borg
       of befondser van my studieprogram by die Universiteit te verskaf, ten einde sodanige borg of befondser in staat te stel om die voortsetting van
       sodanige borgskap of befondsing te bepaal.

Signature of applicant:
Handtekening van aansoeker:

Date/Datum:

 D        D                M        M                  Y      Y        Y        Y

- -
 D        D                M        M                 J   J   J   J

8
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Signature of applicant:
Handtekening van aansoeker:

Date/Datum:

 D        D                M        M                  Y      Y        Y        Y

- -
 D        D                M        M                 J   J   J   J

9

Please read this carefully before signing. / Lees hierdie asseblief aandagtig deur voor ondertekening.

I hereby declare:
Ek verklaar hiermee:

 

(k) that I, the undersigned, hereby acknowledge that my registration and participation in the degree/diploma/certificte is voluntary, which
       participation may (depending on the degree/diploma/certificate for which I register), without derogating from the generality of the preceding,
       include, but is not limited to, research, practical evaluations, laboratory experiments, exposure to chemicals, germs, unsterilised needles,
       syringes and other medical equipment, travelling on and off campus, participating in tours and travelling during the course of tours (the "related
       activities"). I furthermore acknowledge that I am aware that there are known and unknown risks and dangers inherent in my participation in the
       degree/diploma/certificate and the related activities, including without limitation, exposure to hazardous substances, air pollution, fire,
       explosions, micro-organisms, diseases and infections;
       dat ek, die ondergetekende, erken dat my registrasie en deelname aan die graad/diploma/sertifikaat vrywillig is, welke deelname (afhangende
       van die graad/diploma/sertifikaat waarvoor ek registreer), sonder om afbreuk te doen aan die algemeenheid van die voorafgaande, navorsing,
       praktiese evaluerings, laboratoriumeksperimente, blootstelling aan chemiese stowwe, kieme, ongesteriliseerde naalde, spuitnaalde en ander
       mediese toerusting, vervoer op en buite die kampus, deelname aan toere en vervoer gedurende toere (die "verwante aktiwiteite") mag insluit,
       maar nie beperk is daartoe nie. Ek erken verder dat ek daarvan bewus is dat daar bekende en onbekende risiko's en gevare inherent is aan my
       deelname aan die graad/diploma/sertifikaat en die verwante aktiwiteite wat insluit, maar nie beperk is nie, tot blootstelling aan gevaarlike
       stowwe, lugbesoedeling, vuur, ontploffings, mikro-organismes, siektes en infeksies;
 

(l) I therefore waive any and all rights, claims, demands and causes of action which i may have against the University, its employees,
       contractors and agents arising from my participation in any voluntary activity or action which is not a prerequisite for my studies and
       and/or for the obtaining of the qualification for which I am registered at the University, including without limitation, any claim for
       damages to my property or property in my possession or under my control, and/or damages resulting from my personal injury or
       death. In the case of any doubt, I accept responsibility to obtain confirmation from the relevant lecturer as to whether or not any
       activity or action constitutes a prerequisite for my studies and/or for the obtaining of the qualification for which I am registered at the
       University. Should I fail to obtain the relevant confirmation from the lecturer and it should subsequently transpire that such
       participation in the relevant activity or action did not constitute a prerequisite for my studies and/or the obtaining of the qualification
       for which I am registered at the University, it will be deemed that my participation in such activity or action was voluntary,
       notwithstanding the fact that I was under the impression that such activity or action was a prerequisite for my studies and/or the
       obtaining of the qualification for which I am registered at the University.
       dat ek derhalwe hiermee afstand doen van enige en alle regte, eise, aansprake en skuldoorsake wat ek teen die Universiteit, sy
       werknemers, kontrakteurs en agente mag hê, voortvloeiend uit enige vrywillige aktiwiteit of optrede waaraan ek mag deelneem wat nie
       'n voorvereiste daarstel vir my studies en/of die verkryging van die kwalifikasie waarvoor ek aan die Universiteit ingeskryf is nie, en
       wat insluit, maar nie beperk is nie, tot enige eis vir skade aan my eiendom of eiendom in my besit of onder my beheer en/of skade wat
       voortspruit uit my persoonlike besering of dood. Ek aanvaar verantwoordelikheid om, in die geval van enige twyfel, by die betrokke
       dosent te bevestig of enige aktiwiteit of optrede 'n voorvereiste daarstel vir my studies en/of die verkryging van die kwalifikasie
       waarvoor ek aan die Universiteit ingeskryf is. Indien ek sou versuim om die nodige bevestiging van die betrokke dosent te verkry en
       dit na die tyd sou blyk dat sodanige deelname aan die betrokke aktiwiteit of optrede nie 'n voorvereiste daarstel vir my studies en/of
       die verkryging van die kwalifikasie waarvoor ek aan die Universiteit ingeskryf is nie, sal dit geag word dat my deelname aan sodanige
       aktiwiteit of optrede vrywillig was, nieteenstaande die feit dat ek onder die indruk was dat sodanige aktwiteit of optrede 'n
       voorvereiste was vir my studies en/of die verkryging van die kwalifikasie waarvoor ek aan die Universiteit ingeskryf is.

(m) that I accordingly indemnify the University, its employees, contractors and agents against any and all liability, loss, damages and legal
       costs which the University, its employees, contractors and agents may incur or sustain as a result of any claims, demands or causes
       of action which any person (including without limitation, if applicable, my spouse, children or dependants) may have or purport to
       have to the extent that the same have arisen from or have occurred during or are in any way related to my participation in any
       voluntary activity or action which is not a prerequisite for my studies and/or the obtaining of the qualification for which I am registered
       at the University.
       dat ek dienooreenkomstig die Universiteit, sy werknemers, kontrakteurs en agente vrywaar van enige en alle aanspreeklikheid, verlies,
       skade en regskostes wat die Universiteit, sy werknemers, kontrakteurs en agente mag oploop of ly as gevolg van enige eise,
       aansprake of skuldoorsake wat enige persoon (insluitend, maar nie beperk nie tot, indien van toepassing, my gade, kinders of
       afhanklikes) mag hê of beweer te hê in dié mate dat dit onstaan het uit of plaasgevind het gedurende of in enige wyse verband hou
       met my deelname aan enige vrywillige aktiwiteit of optrede wat nie 'n voorvereiste daarstel vir my studies en/of die verkryging van die
       kwalifikasie waarvoor ek aan die universiteit ingeskryf is nie.
 

(n) that I grant permission that the University of the Free State can enquire about and verify my qualifications already obtained.
       dat ek toestemming verleen dat die Universiteit van die Vrystaat mag navraag doen en bevestiging verkry rakende die geldigheid van my reeds
       verworwe kwalifikasies;

I acknowledge that I have read this document, understand its contents and agree to its terms and conditions. I further acknowledge that I am signing
this agreement freely and voluntarily
Ek erken dat ek hierdie dokument gelees het, die inhoud daarvan verstaan en toestem tot die bepalings en voorwaardes daarvan. Ek erken verder
dat ek hierdie ooreenkoms vrywillig en sonder dwang onderteken.

18651



Please read this carefully before signing. / Lees hierdie asseblief aandagtig deur voor ondertekening.

DECLARATION BY PARENT/GUARDIAN WHERE THE APPLICANT IS A MINOR
VERKLARING DEUR OUER/VOOG INDIEN AANSOEKER MINDERJARIG IS

I declare that I am aware that rules, policies and procedures exist that have been promulgated by the Council of the University or by any other
authorised body or person. I confirm that I am aware that the Council or any other authorised body or person may promulgate further rules, policies
and procedures from time to time and I agree that my minor binds himself/herself to comply with such  rules, policies and procedures.
Ek verklaar dat ek bewus is dat reëls, beleide en prosedures bestaan wat deur die Raad of deur enige ander gemagtigde liggaam of  persoon van
die Universiteit gepromulgeer is. Ek bevestig dat ek bewus is dat die Raad of enige ander gemagtigde liggaam of persoon van tyd tot tyd verdere
reëls, beleide en prosedures mag promulgeer en ek stem daartoe in dat my minderjarige hom/haar verbind om sodanige  reëls, beleide en
prosedures na te kom.

I hereby give my permission that my son/daughter may conclude or amend any agreement pertaining to loans and/or bursaries with the University.
Ek verleen hiermee toestemming dat my seun/dogter enige ooreenkoms wat verband hou met lenings en/of beurse met die Universiteit mag sluit of
wysig.

I agree that notwithstanding the place where I sign this document, the agreement arising from this document shall be deemed to be concluded in
Bloemfontein.
Ek kom hiermee ooreen dat die ooreenkoms wat uit hierdie dokument tot stand kom, geag sal word te Bloemfontein gesluit te wees, ongeag die plek
waar ek hierdie dokument onderteken het.

I hereby declare that I am the legal guardian of the above minor signatory, and that I hereby assist, approve, ratify and agree to the above minor
signatory signing this document.
Ek verklaar hiermee dat ek die wettige voog van die bogenoemde minderjarige ondertekenaar is, en dat ek hiermee die bogenoemde minderjarige
bystaan in sy/haar ondertekening van hierdie dokument en dat ek dit goedkeur, bekragtig en daartoe toestem.

I hereby waive any and all rights, claims, demands and causes of action which I may have against the University, its employees,
contractors and agents arising from the above minor signatory's participation in any voluntary activity or action which is not a prerequisite
for his/her studies and/or the obtaining of the qualification for which he/she is registered at the University, including without limitation,
any claim for damages to my property or any property in the above minor signatory's possession or under his/her control, and/or damages
resulting from his/her personal injury or death.
Ek doen hiermee afstand van enige en alle regte, eise, aansprake en skuldoorsake wat ek mag hê teen die Universiteit, sy werknemers,
kontrakteurs en agente voortvloeiend uit die bogemelde minderjarige ondertekenaar se deelname aan enige vrywillige aktiwiteit of optrede
wat nie 'n voorvereiste daarstel vir sy/haar studies en/of die verkryging van die kwalifikasie waarvoor hy/sy aan die Universiteit ingeskryf
is nie, insluitende, maar nie beperk nie, tot enige eis vir skade aan my eiendom of eiendom in die minderjarige ondertekenaar se besit of
onder sy/haar beheer en/of skade wat voortspruit uit sy/haar persoonlike besering of dood.

I furthermore indemnify the University, its employees, contractors and agents against any and all liability, loss, damages and legal costs
which the University, its employees, contractors and agents may incur or sustain as a result of any claims which may be instituted by the
above minor signatory (after reaching the age of 18 years or  with the assistance of his/her guardian, while still a minor) to the extent that
the same have arisen from, have occurred during or are in any way related to his/her participation in any voluntary activity or action which
is not a prerequisite for his/her studies and/or the obtaining of the qualification for which he/she is registered at the University.
Ek vrywaar verder die Universiteit, sy werknemers, kontrakteurs en agente teen enige en alle aanspreeklikheid, verlies, skade en
regskostes wat die Universiteit, sy werknemers, kontrakteurs en agente mag oploop of ly as gevolg van enige eise wat (na bereiking van
18 jaar of met die bystand van sy/haar voog terwyl hy/sy steeds 'n minderjarige is) deur die bogenoemde minderjarige ondertekenaar
ingestel mag word in die mate waarin dit ontstaan het uit of plaasgevind het gedurende of op enige wyse verband hou met sy/haar
deelname aan enige vrywillige aktiwiteit of optrede wat nie 'n voorvereiste daarstel vir sy/haar studies en/of die verkryging van die
kwalifikasie waarvoor hy/sy aan die Universiteit ingeskryf is nie.

I acknowledge that I have read this document, understand its contents and agree to its terms and conditions.  I further acknowledge that I am
signing this agreement voluntarily and not under duress.
Ek erken dat ek hierdie dokument gelees het, die inhoud daarvan verstaan en toestem tot die bepalings en voorwaardes daarvan.  Ek erken verder
dat ek hierdie ooreenkoms vrywillig en sonder dwang onderteken.

Full names and surname of parent/guardian:
Volle name en van van ouer/voog:

Signature of parent/guardian/other:
Handtekening van ouer/voog/ander:

Date/Datum:

 D        D                M        M                  Y      Y        Y        Y

- -
 D        D                M        M                 J   J   J   J

Identity number:
Identiteitsnommer:

10

18651



OFFICE USE ONLY / SLEGS KANTOORGEBRUIK

RECEIVED AND CHECKED:
ONTVANG EN GEKONTROLEER:

STAFF NO:
PERS NO:

MISSING INFORMATION / ONVOLLEDIGE INLIGTING

Selection form
Keuringsvorm

Identity document/passport
(applicant/parent)
Identiteitsdokument/paspoort
(aansoeker/ouer)

Gr 11 final results
Gr 11 finale uitslae

Signature of applicant
Handtekening van aansoeker

Postgraduate application
Nagraadse aansoek

Academic record
Akademiese rekord

School-end certificate
Skooleindsertifikaat
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MIE 
Personal Credential Verification (not needed when candidates apply  
                                                         for the first time for undergraduate 
                                                         study at this university) 
Permission and Indemnity Declaration 

 

 

Company Name: University of the Free State Email:  Venternt@ufs.ac.za 

Branch Name: Student Academic Services Phone :  051 401 3363 

Agent Name: Mr NT Venter Fax:  051 401 9210 
 

(B) CHECKS REQUIRED 
 

Criminal by Name/ID  MIE ID Validation  Driver’s License     

Qualification  Fraud Listing  Professional Driver’s Permit   

Employment Reference  Sequestration  Permanent Residence  

Passport  Citizenship  Retail Employment History            

Directorship Search  Deed Search    
 

Bureau Comprehensive TransUnion  Experian  NOTE: 
Reason Code Required! Please select a 
Reason Code from the list below 

Bureau Notices TransUnion  Experian  

Bureau ID Verification TransUnion  Experian  
 

** 1. Employment in a position that requires trust and honesty and entails responsibility for cash or finances………….  
 2. Verifying educational qualifications and employment ................................................... ………………………………  
 3. Fraud detection and fraud prevention services ............................................................. ………………………………  

 

 (C) PERSONAL INFORMATION 
 

Surname:  

Full First Names:  

Maiden Name:  Date of Birth:  
 

Primary ID No: 
             

2
nd

 ID / Passport: 
             

 

Res. Address:  

  Code:   
 

(D) QUALIFICATION INFORMATION To be completed by Candidate – PLEASE PRINT 
 

 (1) (2) (3) 

Qualification:    

Institution/School:    

City / Address:    

Date Obtained:    

Student No:    

Certificate No:    

Exam No:    
 

(E) INDEMNITY DECLARATION To be completed by Candidate – SIGN and DATE 

I hereby authorise the Company’s duly authorised verification agent, MIE Background Screening (Pty) Ltd (“MIE”), to forward any personal information as well as any information that I have provided 
in support of my application to verification information suppliers acting on behalf of MIE (including but not limited to the South African Police Services, the Government of the RSA, and any educational, 

training, credit bureau and fraud prevention organisations) for the purpose of verifying my personal credentials and records. 

Authorised credential verification types include, but are not limited to, educational qualifications, professional membership, employment history, employment references, consumer credit, criminal record, 
driver’s license, and fraud prevention checks. 

I authorise MIE’s verification information suppliers to furnish information regarding my credentials, whether claimed or not, to MIE and the Company.  I unconditionally indemnify MIE and its verification 

information suppliers against any liability that may result from furnishing information in this regard. 

I understand that it is a condition of MIE’s verification information suppliers that this information is furnished by them solely for the purposes of my proposed employment / continuation of employment via the 
offices of the Company and that any information that is furnished to the Company and MIE will be disclosed to me before a decision is made on my continued employment or application for employment. 

 

 

   /  /  

CCANDIDATE SIGNATURE  DD  MM  CCYY 

As the enquiring Agent of the Company, and in the case that this form instructs MIE to provide consumer credit information, I hereby state that I understand the provisions of the National Credit Act (34 of 
2005), section 70(2)(g), and the Regulations made in terms of the Act, section 18(4) and (5). 

 

   /  /  

AAGENT SIGNATURE  DD  MM  CCYY 
All signatories to this document agree that MIE will NOT be held liable for the content, factual correctness or accuracy of any Supplier Data supplied to MIE for the Company by MIE’s suppliers. The 
Company and the Candidate hereby indemnifies and holds MIE harmless against any loss arising from neglect or damage in procuring, communicating or failing to communicate information to the Company. 
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